
Zmluva o dielo  

Číslo zmluvy objednávateľa: 3532/2014/LSR 

Číslo zmluvy zhotoviteľa:  ZM-14-003-SO 

uzavretá podľa § 536 a násl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. 

 

 

 

Zmluvné strany 

 

 

Objednávateľ: 

Obchodné meno: LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 

So sídlom: Nám. SNP 8, 975 66 Banská Bystrica 

Zastúpený: Ing. Ctibor Határ – generálny riaditeľ 

Zástupca na rokovanie vo veciach  

zmluvných: Ing. Rudolf Vido 

technických: Ing. Michal Jačanin, Ing. Jozef Sámel, MBA 

IČO: 36 038 351 

DIČ: 2020087982 

IČ DPH: SK 2020087982 

Bankové spojenie: VÚB a.s. Banská Bystrica 

Číslo účtu: SK77 0200 0000 0000 0680 6312 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, Oddiel: Pš, 

Vložka číslo: 155/S  

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

Zhotoviteľ: 

Obchodné meno: itelligence Slovakia, s.r.o. 

So sídlom: Prievozská 4/C, 821 09 Bratislava 

Zastúpený: Rajmund Pavla, konateľ 

Zástupca na rokovanie vo veciach 

zmluvných: Martin Revák, Sales Director 

technických: Marián Trepáč, SAP Project Manager  

IČO: 31403646 

DIČ: 2020355018 

IČ DPH: SK2020355018 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.   

č. účtu:  2626253797/1100 

 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, 

Vložka č.: 9677/B. 

 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
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Čl. I. 

Východiskové predpoklady 

 

Východiskovým predpokladom k uzavretiu zmluvy je ponuka Zhotoviteľa zo dňa 15.4.2014 

ako odozva na výzvu na predloženie cenovej ponuky 15732/2014 zo dňa 7.4.2014 

a oznámenie o výsledku cenového prieskumu zaslané Objednávateľom Zhotoviteľovi dňa 

23.4.2014. 

 

Čl. II. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom zmluvy je implementácia riešenia pre „ Migráciu SAP BEx výkazov“ podľa 

ponuky Zhotoviteľa zo dňa 15.4.2014. 

 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje toto dielo prevziať a zaplatiť cenu za jeho vykonanie. 

 

Čl. III. 

Cena 

 

1. Cena za dielo je dohodnutá v súlade so zák. č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov. Maximálna  cena za celé dielo je vo výške 13.750 € bez DPH. 

 

2. K cene bude fakturovaná DPH podľa platných legislatívnych predpisov. 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť cenu iba za skutočne dodané práce pri dodržaní ceny 

podľa čl. III. bod 1 tejto zmluvy, na základe Preberacieho protokolu podpísaného oboma 

zmluvnými stranami. 

 

Čl. IV. 

Platobné podmienky 

 

1. Cestovné náklady a náklady na ubytovanie súvisiace s realizáciou diela sú zahrnuté 

v cene podľa čl. III. bod 1 tejto zmluvy. 

 

2. Zhotoviteľ vystaví faktúru za dielo po jeho ukončení na základe podpisu dokumentov 

podľa čl. III bod 3. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňa jej doručenia 

Objednávateľovi. 

 

3. Objednávateľ preberie dielo na základe vyhotoveného Preberacieho protokolu, ktorý za 

stranu Objednávateľa potvrdia svojím podpisom zodpovední zástupcovia.  

 

4. Zhotoviteľ  zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali všetky potrebné náležitosti  

v zmysle § 71 zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení.  
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5. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť Zhotoviteľovi faktúru, ktorá nebude obsahovať 

stanovené náležitosti na doplnenie s tým, že určí nedostatok, pre ktorý faktúru vracia 

Zhotoviteľovi. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota 

splatnosti začne plynúť doručením originálu opravenej faktúry Objednávateľovi. 

 

6. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného 

pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň. Za 

zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie fakturovanej čiastky z účtu Objednávateľa 

v prospech účtu Zhotoviteľa. 

 

7. Ak je Zhotoviteľ v omeškaní s poskytnutím služieb, je Objednávateľ oprávnený 

požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,025 % z ceny služieb jednotlivej 

časti plnenia, s ktorou je Zhotoviteľ v omeškaní, za každý aj len začatý deň omeškania. 

 

8. Zhotoviteľ nebude v omeškaní, ak záväzok na plnenia/činnosti vzniknutý podľa tejto 

zmluvy alebo na jej základe nemohol riadne a včas splniť pre okolnosti, ktoré po 

uzavretí tejto zmluvy vznikli v dôsledku ním nepredvídateľných a neodvrátiteľných 

skutočností mimoriadnej povahy (vyššia moc), alebo pre neposkytnutie súčinnosti 

Objednávateľa v zmysle predloženie cenovej ponuky 15732/2014 zo dňa 7.4.2014  - 

lehoty pre plnenia/činnosti Zhotoviteľa sa predĺžia o dobu trvania takýchto okolností. 

 

9. Dojednaním zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody 

spôsobenej porušením povinnosti, ktorá je zabezpečená zmluvnou pokutou Zhotoviteľa. 

 

10. Nárok na zmluvnú pokutu a úrok z omeškania nezaniká ani v prípade odstúpenia od 

zmluvy. 

 

11. V prípade, ak počas platnosti tejto zmluvy nastanú u Zhotoviteľa dôvody na zrušenie 

jeho registrácie v zmysle § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) 

a Zhotoviteľ bude zverejnený v zozname podľa § 69 ods. 15 zákona o DPH , tak  

-Objednávateľ je oprávnený zadržať časť svojho splatného záväzku voči Zhotoviteľovi vo 

výške sadzby DPH z každej fakturovanej sumy ako zábezpeku, a to do doby, kým 

Zhotoviteľ Objednávateľovi preukáže, že odviedol štátu daň z pridanej hodnoty 

uvedenú na predmetnej faktúre v súlade so zákonom o DPH. 

 

12. Zábezpeka zaniká ku dňu, kedy Zhotoviteľ Objednávateľovi preukáže, že odviedol daň 

z pridanej hodnoty zo sumy uvedenej na predmetnej faktúre. Objednávateľ je povinný 

uhradiť Zhotoviteľovi záväzok, ktorý zadržal ako zábezpeku podľa vyššie bodu 11 

tohto článku do 14 dní odo dňa, kedy Zhotoviteľ preukáže Objednávateľovi, že odviedol 

daň z pridanej hodnoty štátu. 
 

13. Zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že účinky zmeny platobných podmienok 

uvedených v bodoch 11. a 12. tohto článku nastanú jednostranným úkonom 

Objednávateľa, a to najskôr dňom, kedy sa Objednávateľ dozvie, že Zhotoviteľ je 
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evidovaný v zozname podľa § 69 ods. 15 zákona o DPH a zaniknú dňom, kedy 

Zhotoviteľ bude z toho zoznamu vymazaný. 

 

Čl. V. 

Čas a miesto plnenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom harmonograme plnenia:  

Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo riadne dokončiť a odovzdať Objednávateľovi do dvoch 

kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

 

2. Harmonogram plnenia môže byť kedykoľvek v priebehu Projektu spresnený prípadne 

menený na základe písomnej dohody zmluvných strán. 

 

3. Termín začatia realizácie diela je prvý pracovný deň nasledujúci po dni nadobudnutia 

účinnosti tejto zmluvy. 

 

3.  Miestom realizácie diela je sídlo Objednávateľa. V nevyhnutných prípadoch, ak to situácia 

bude vyžadovať alebo charakter čiastkovej úlohy to umožňuje, je možné realizáciu 

čiastkovej úlohy uskutočniť aj v sídle Zhotoviteľa, alebo vzdialeným pripojením cez 

internet pri dodržaní pravidiel bezpečnosti a ochrany dôverných informácií. 

 

4.  Zodpovednými zástupcami oboch zmluvných strán na podpísanie preberacích protokolov 

a zápisov z kontrolných dní sú pre účely tejto zmluvy „zástupcovia na rokovanie vo 

veciach technických“ v zmysle článku I. tejto zmluvy, alebo nimi poverené osoby. 

 

Čl. VI. 

Súčinnosť Zhotoviteľa a Objednávateľa 

 

1. Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi súčinnosť nevyhnutnú na riadne 

a včasné splnenie záväzkov Zhotoviteľa, vrátane vyčlenenia potrebných ľudských zdrojov 

(t.j. zamestnancov Objednávateľa alebo zamestnancov tretej strany) pre plnenie úloh, na 

ktoré priamo nadväzuje plnenie úloh Zhotoviteľa v zmysle predloženie cenovej ponuky 

15732/2014 zo dňa 7.4.2014.  

 

2. Objednávateľ garantuje, že pri realizácii diela budú poskytnuté kapacity v rozsahu podľa 

predloženie cenovej ponuky 15732/2014 zo dňa 7.4.2014.  

 

3. Pokiaľ nie je dohodnuté inak, platí pre Objednávateľa maximálny reakčný čas pre 

zaslanie požadovaného záväzného stanoviska Zhotoviteľovi 5 pracovných dní po 

doručení. V prípade, že sa bude jednať o akceptáciu jednotlivého plnenia podľa prílohy 

č. 1, bude po uplynutí tejto doby jednotlivé plnenie považované za akceptované. 

 

4. V prípade, že Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť v zmysle 

predloženie cenovej ponuky 15732/2014 zo dňa 7.4.2014 v požadovanom termíne a 

rozsahu, termíny plnenia predmetu zmluvy sa pre Zhotoviteľa automaticky predlžujú o 
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počet dní omeškania s poskytnutím potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa. 

Takýto posun termínov sa nepovažuje za omeškanie Zhotoviteľa. 

 

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení predmetu zmluvy zabezpečiť dodržiavanie ustanovení 

zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov v informačných systémoch v znení 

neskorších predpisov vo vzťahu k Objednávateľovi. 

 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje prebrať zodpovednosť za porušenie práva inej osoby z 

priemyselného alebo iného duševného vlastníctva v dôsledku použitia predmetu diela, ak 

k tomu porušeniu dôjde podľa slovenského právneho poriadku. 

 

Čl. VII. 

Zmenové konanie 

 

1. Objednávateľ môže kedykoľvek požiadať o zmenu, doplnenie alebo rozšírenie plnenia 

predmetu zmluvy (ďalej len “Žiadosť o zmenu”) podľa tohto článku, ale takáto zmena 

môže byť realizovaná až na základe dodatku k zmluve podpísaného oprávnenými 

štatutárnymi zástupcami zmluvných strán. 

 

2. Ak sa nejedná o zmenu, ktorá by mala za následok zmenu predmetu zmluvy, 

rozhodujúcich termínov alebo ceny za príslušnú časť predmetu zmluvy, implementácia 

žiadosti o zmenu sa stane záväznou, keď takúto zmenu odsúhlasenú vedúcim projektu 

Zhotoviteľa a Objednávateľa schváli riadiaci výbor. Výsledok zasadnutia riadiaceho 

výboru bude zaznamenaný v zápisnici. Zhotoviteľ je povinný pokračovať v plnení 

a zohľadniť požadované zmeny. 

 

3. Žiadosť o zmenu musí byť odovzdaná vedúcemu projektu za Zhotoviteľa v písomnej 

forme, ktorá bude obsahovať predovšetkým popis zmeny, dôvod zmeny a požadovaný 

termín implementácie zmeny.  

 

4. Ak Objednávateľ predloží Zhotoviteľovi Žiadosť o zmenu, Zhotoviteľ je povinný 

najneskôr do 10 pracovných dní odo dňa doručenia Žiadosti o zmenu predložiť 

Objednávateľovi odhad rozsahu realizácie zmien a súvisiacich zmien termínov plnenia 

a ceny. Zmeny schválené riadiacim výborom budú uplatňované v zmysle bodu 1. alebo 2. 

tohto článku. 

 

5. Riadiacim výborom sa pre plnenie tejto zmluvy rozumejú zástupcovia na rokovanie vo 

veciach zmluvných a technických obidvoch zmluvných strán. 

 

Čl. VIII. 

Zodpovednosť za škodu 

 

1. Ak poruší jedna zmluvná strana svoje povinnosti alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci 

z tejto zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Za 

škodu sa považuje skutočná škoda, ušlý zisk a náklady vzniknuté poškodenej zmluvnej 

strane v súvislosti so škodovou udalosťou. 
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že výška škody spôsobená v dôsledku porušenia zmluvných 

povinností predstavuje skutočnú škodu. Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za 

škodu, ktorej vznik nemohla predvídať.“ 

 

3. Zmluvná strana, ktorá porušila svoju povinnosť alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci 

z tejto zmluvy, sa môže zbaviť zodpovednosti na náhradu škody, ak preukáže, že 

k porušeniu povinnosti alebo akéhokoľvek záväzku, vyplývajúceho z tejto zmluvy, došlo 

v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť. 

 

4. Medzi okolnosti vylučujúce zodpovednosť patria prípady tzv. vyššej moci, medzi ktoré 

na základe dohody zmluvných strán bez ohraničenia ich výpočtu a stanovenia ich poradia 

patria napríklad: 

- neobvyklé zmeny počasia, vojna, požiar, štrajk, vzbura, verejné nepokoje, 

explózia, povodeň, zosuv pôdy, búrka, zásah blesku, embargo, rozhodnutie 

vojenského orgánu, ako aj zásah štátnej moci alebo právne akty štátnej moci 

vydané v dôsledku takéhoto zásahu s výnimkou v rozsahu stanovenom 

v predchádzajúcom bode, zmena právnych predpisov, ktoré sú zmluvnými 

stranami nezavinené a ani v dôsledku ich konania či nekonania nevznikli. 

 

Čl. IX. 

Zánik zmluvy 

 

1. Platnosť zmluvy zaniká: 

a) po vzájomnej dohode zmluvných strán, 

b) odstúpením od zmluvy. 

 

2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od zmluvy v prípade: 

a) podstatného porušenia zmluvy druhou stranou, 

b) ak sa začne konkurzné, resp. reštrukturalizačné konanie na majetok druhej zmluvnej 

strany. 

 

3. Za podstatné porušenie zmluvy objednávateľom sa považuje: 

a) neposkytnutie súčinnosti alebo spolupôsobenia nevyhnutného na vykonanie diela aj 

napriek opakovanej výzve Zhotoviteľa, 

b) omeškania s úhradou faktúr po dobu dlhšiu ako 60 dní. 

 

4. Za podstatné porušenie zmluvy Zhotoviteľom sa považuje ak: 

a) Zhotoviteľ je v omeškaní s dodaním diela dohodnutého v zmluve o viac ako 60 dní, 

b) dodané dielo preukázateľne nezodpovedá požiadavkám Objednávateľa dohodnutým 

v tejto zmluve a nedostatky diela neboli odstránené v primeranej lehote dohodnutej 

v preberacom protokole. 

 

5. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od 

zmluvy je doručený druhej strane.  Po tejto dobe nemožno účinky odstúpenia od zmluvy 

odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej strany. 
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Čl. X. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a Občianskeho 

zákonníka. 

2. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane 

príloh a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na úrade vlády SR.  

 

3. Pokiaľ nie je v zmluve uvedené inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce 

príslušnými stanoveniami Obchodného zákonníka a právnymi predpismi Slovenskej 

republiky. 

 

4. Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na prípadných právnych nástupcov 

u obidvoch zmluvných strán. 

 

5. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá strana obdrží po 

dve vyhotovenia. 

 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, súhlasia s jej obsahom v celosti, 

táto zmluva bola uzavretá na základe ich pravej, slobodnej a vážnej vôle na znak čoho ju 

podpisujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej nasledovné prílohy, ustanovenia ktorých 

platia (pokiaľ táto Zmluva neuvádza výslovne inak), len pokiaľ nie sú v rozpore 

s ustanoveniami vyššie uvedeného textu  tejto Zmluvy: 

 

 

Príloha č. 1 – Cenová ponuka Zhotoviteľa zo dňa 15.4.2014, článok 5, 6 a 7. 

 

 

 

Zhotoviteľ  Objednávateľ 

V Bratislave, dňa 

26.05.2014 

 V Banskej Bystrici, dňa 

30.05.2014 

   

 

 

 

  

  

 

itelligence Slovakia, s.r.o. 

Rajmund Pavla 

konateľ 

 LESY Slovenskej republiky, š.p. 

Ing. Ctibor Határ 

generálny riaditeľ 
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Prílohy: 

 

Príloha č. 1 – Cenová ponuka Zhotoviteľa zo dňa 15.4.2014, článok 5, 6 a 7. 
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